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Instrukcja uzytkowania
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rowerowy 350 ml
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EN: BrandsLAB sp. z 0.0 reserves the right
to make changes and improvements to its
product without prior notice. Visit our web-
site for the latest version of the manual.
PL: BrandsLAB sp. z 0.0 zastrzega sobie
prawo do wprowadzania zmian i ulepszen
w swoim produkcie bez uprzedniego powi-
adomienia. OdwiedZ naszg stroneg inter-
netowa, gdzie znajdziesz najnowsza wersje
instrukgji.
EN Digital user manuals are available at:
PL Instrukcje uzywania w formie cyfrowej
dostepna jest na stronie: DE Digitale Be-
nutzerhandbucher sind verfligbar unter: RO
Manualele de utilizare digitale sunt disponi-
bile la: CS Digitdlni uzivatelské pfirucky jsou
k dispozici na adrese: SK Digitalne pouzi-
vatelské prirucky su k dispozicii na: BG
LndposuTte pbKOBOACTBA 3a NOTPe6UTENS
ca HanuyHuW Ha agpec: HU Digitélis fel-
hasznaldi kézikonyvek a kovetkezé cimen
érhetdk el: FR Les manuels d'utilisationdes
appareils numériques sont disponibles a
I'adresse suivante: UA LindppoBsi noci6HUKu
KOPpMCTyBaya [OCTYMHi 3a mocunaHHam: LT
Skaitmeninius naudotojo vadovus galima
rasti adresu: IT | manuali d'uso digitali sono
disponibili all'indirizzo: NL Digitale gebruik-
ershandleidingen zijn beschikbaar op: ES
Los manuales de usuario digitales estan
disponibles en:
www.brandslab.pl/productsupport
EN: For assistance or warranty claims,
please contact us using the form on our
website:
www.brandslab.pl/productsupport
The EU Declaration of Conformity is also
available at this address.
PL: W celu uzyskania pomocy technicznej
lub zgtoszenia reklamacyjnego, skon-
taktuj sie z nami poprzez formularz na
stronie:
www.brandslab.pl/productsupport
Deklaracja zgodnosci UE jest rowniez
dostepna pod tym adresem
Manufacturer / producent / Produzent /
producator / vyrobce / npoussoauten /
gyarté / vyrobca / producteur / BUpo6HMK
/ gamintojas / produttore / producent /
productor
BrandsLAB sp. z 0.0.
ul. Wroctawska 17B/15-16, 65-427 Zielona
Goéra, POLAND
contact@brandslab.pl
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EN:

USER INSTRUCTIONS — 350 ML CYCLING
BOTTLE

Please read these instructions before use
and keep them for future reference.
Before first use, wash the product with
warm water and a mild detergent, then
rinse thoroughly.

Intended use

The bottle is designed for storing and
drinking both hot and cold beverages.

Its double-wall construction helps slow
down changes in beverage temperature
and provides insulation.

The product may be used by both adults
and children. When used by a child, the
drink should be prepared by an adult, who
should check its temperature before giv-
ing the bottle to the child.

Safe use

/\ Hot drinks can cause burns.

/A\ Before giving the bottle to a child, an
adult should check the temperature of the
drink and make sure it is safe to consume.
A\ Do not leave a child unattended with a
bottle containing a hot drink.

A\ Before carrying or transporting the
bottle, make sure the lid is properly closed
and the seal is correctly fitted.

A\ Do not use the product if the bottle
body, lid or seal is damaged.

A\ Do not use with carbonated drinks or
other liquids that may cause pressure to
build up inside the bottle.

/\ Do not use in a microwave or freezer.

Cleaning

- Hand washing in warm water with a mild
detergent is recommended.

- The bottle body may also be washed in a
dishwasher. It has been internally tested
for 10 dishwasher cycles.

- Frequent dishwasher use may cause sur-
face scratches and gradual fading or wear
of printed markings over time. This does
not affect the product’s functionality.

-Hand washing is recommended for the
lid and seal.

- Do not use abrasive cleaners or bleach.

- After washing, rinse thoroughly and allow
all parts to dry completely.

- Store the bottle with the lid removed or
loosened.

Materials

-body: stainless steel;, models ATB-
B6C004-PK and ATB-B6C004-GY have a
powder-coated exterior.

-lid: PP,

-seal: silicone.

Disposal

Dispose of the product and packaging in
accordance with local waste sorting and
disposal regulations.

PL:

INSTRUKCJA UZYTKOWANIA — BIDON
ROWEROWY 350 ML

Przed uzyciem nalezy zapoznac sie z in-
strukcja i zachowac ja do wykorzystania w
przysztosci.

Przed pierwszym uzyciem umyé pro-
dukt ciepta woda z dodatkiem tagodne-
go detergentu i doktadnie wyptukaé.

Przeznaczenie

Bidon jest przeznaczony do przechowywa-
nia i spozywania zimnych oraz gorgcych
napojéw.

Podwdjna écianka ogranicza zmiang tem-
peratury napoju i zapewnia wiasciwosci
izolacyjne.

Produkt moze by¢ uzywany przez osoby
doroste oraz dzieci. W przypadku uzytko-
wania przez dzieci napéj powinien zo-
sta¢ przygotowany przez osobe dorosta,

ktéra przed podaniem bidonu sprawdzi
jego temperature.

Bezpieczne uzytkowanie

/\ Gorace napoje moga powodowac opa-

rzenia.

A\ Przed podaniem bidonu dziecku osoba

dorosta powinna sprawdzi¢ temperature

napoju i upewnic sig, ze jest bezpieczna

do spozycia.

A\ Nie pozostawia¢ dziecka bez nadzoru z

bidonem zawierajgcym goracy napdj.

/\ Przed transportem upewnic sie, ze po-

krywka zostata prawidtowo zamknieta, a

uszczelka jest whasciwie zamontowana.
Nie uzywac¢ produktu w przypad-

ku uszkodzenia korpusu, pokrywki lub

uszczelki.

A\ Nie stosowac do napojow gazowanych

ani innych ptynéw mogacych powodowad

wzrost cisnienia wewnatrz bidonu.

A\ Nie uzywaé w kuchence mikrofalowej

ani zamrazarce.

Czyszczenie

-Zalecane jest mycie reczne w cieptej wo-
dzie z dodatkiem fagodnego detergentu.

-Korpus bidonu mozna réwniez my¢ w
zmywarce. (Zostat wewnetrznie przete-
stowany przez 10 cykli mycia w zmywar-
ce).

-Regularne mycie w zmywarce moze z
czasem powodowacé zarysowania po-
wierzchni oraz Scieranie nadrukodw, co
nie wplywa na wtasciwosci uzytkowe pro-
duktu.

- Pokrywke i uszczelke zaleca sie¢ my¢ recz-
nie.

- Nie uzywac srodkéw sciernych ani wybie-
laczy.

- Po umyciu dokfadnie wyptukac i pozosta-
wi¢ wszystkie elementy do catkowitego
wyschniecia.

- Przechowywac¢ bidon z odkrecona lub po-
luzowanga pokrywka.

Skiad materiatowy

-Korpus: stal nierdzewna; (modele ATB-
-B6C004-PK i ATB-B6C004-GY posiadajg
zewnetrzna powitoke proszkowa).

- pokrywka: PP,

- uszczelka: silikon.

Utylizacja

Produkt oraz elementy opakowania nalezy
utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami

dotyczacymi segregacji odpaddw.
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GEBRAUCHSANWEISUNG — FAHRRAD-
TRINKFLASCHE 350 ML

Bitte lesen Sie diese Gebrauchsanweisung
vor der Verwendung sorgfaltig durch und
bewahren Sie sie fUr spateres Nachschla-
gen auf.

Vor dem ersten Gebrauch die Flasche mit
warmem Wasser und einem milden Spul-
mittel reinigen und anschlieBend grind-
lich ausspulen.

Verwendungszweck

Die Flasche ist fUr heie und kalte Getran-
ke geeignet.

Die doppelwandige Konstruktion verlang-
samt die Temperaturveranderung des
Getranks und sorgt fur eine isolierende
Wirkung.

Die Flasche kann von Erwachsenen und
Kindern verwendet werden. Bei Kindern
sollte das Getrank von einer erwachsenen
Person zubereitet werden. Vor dem Trin-
ken ist zu prufen, ob die Temperatur des
Getranks fur das Kind geeignet ist.

Sicherer Gebrauch

A\ HeiBe Getranke kdnnen Verbrihungen
verursachen.

/\ Bevor die Flasche einem Kind gege-
ben wird, sollte eine erwachsene Person


http://www.brandslab.pl/productsupport

die Temperatur des Getranks prufen und
sicherstellen, dass es gefahrlos getrunken
werden kann.

A\ Kinder mit einer Flasche, die ein hei-
Bes Getrank enthalt, nicht unbeaufsichtigt
lassen.

A\ Vor dem Transport sicherstellen, dass
der Deckel fest verschlossen und die Dich-
tung korrekt eingesetzt ist.

/\ Die Flasche nicht verwenden, wenn
Flaschenkorper, Deckel oder Dichtung be-
schadigt sind.

A\ Nicht fur kohlensaurehaltige Getranke
oder andere FlUssigkeiten verwenden, bei
denen sich im Inneren der Flasche Druck
aufbauen kann.

A\ Nichtin der Mikrowelle oder im Gefrier-
fach verwenden.

Reinigung

-Die Reinigung von Hand mit warmem
Wasser und einem milden Spulmittel
wird empfohlen.

-Der Flaschenkérper kann auch in der
Spulmaschine gereinigt werden. Er wur-
de intern Uber 10 Spulmaschinenzyklen
getestet.

-Haufiges Spulen in der Spulmaschine
kann mit der Zeit zu Kratzern auf der
Oberflache sowie zum Verblassen oder
Abrieb der Aufdrucke fuhren. Die Funk-
tion der Flasche wird dadurch nicht be-
eintrachtigt.

- Deckel und Dichtung sollten von Hand
gereinigt werden.
-Keine Scheuermittel
verwenden.

-Nach der Reinigung alle Teile grindlich
ausspulen und vollstandig trocknen las-
sen.

-Die Flasche mit abgenommenem oder
nur locker aufgesetztem Deckel aufbe-
wahren.

oder Bleichmittel

Materialien

-Korper: Edelstahl; die Modelle ATB-
B6C004-PK und ATB-B6C004-GY haben
eine pulverbeschichtete AuBenseite.

- Deckel: PP

- Dichtung: Silikon

Entsorgung

Produkt und Verpackung gemaR den ort-

lichen Vorschriften zur Abfalltrennung

und -entsorgung entsorgen.
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INSTRUCTIUNI DE_UTILIZARE — BIDON
PENTRU BICICLETA 350 ML

Cititi cu atentie aceste instructiuni inainte
de utilizare si pastrati-le pentru consultare
ulterioara.

Inainte de prima utilizare, spalati produsul
cu apa calda si un detergent delicat, apoi
clatiti bine.

Destinatie

Bidonul este potrivit pentru bauturi calde
si reci.

Constructia cu perete dublu incetineste
schimbarea temperaturii bauturii si ofera
proprietati izolante.

Produsul poate fi utilizat atat de adulti, cat
si de copii. In cazul copiilor, bautura trebu-
ie pregatita de un adult. Inainte de a-i da
bidonul copilului, verificati daca tempera-
tura bauturii este sigura pentru consum.

Utilizare in siguranta

A\ Bauturile fierbinti pot provoca opariri.
A\ Tnainte de a-i da bidonul unui copil, un
adult trebuie sa verifice temperatura bau-
turii si sa se asigure ca aceasta este sigura
pentru consum.

A\ Nu lasati copilul nesupravegheat cu un
bidon care contine o bautura fierbinte.

A\ Tnainte de transport, asigurati-vad c3
capacul este bine inchis, iar garnitura este
montata corect.

A\ Nu utilizati produsul daca corpul bido-
nului, capacul sau garnitura sunt deterio-
rate.

A\ Nu utilizati pentru bauturi carboga-
zoase sau alte lichide care pot provoca
acumularea de presiune in interiorul bido-
nului.

A\ Nu utilizati in cuptorul cu microunde
sau in congelator.

Curatare

-Se recomanda spalarea manuala cu apa
calda si un detergent delicat.

- Corpul bidonului poate fi spalat si in ma-
sina de spalat vase. Acesta a fost testat
intern pentru 10 cicluri de spalare.

-Spalarea frecventa in masina de spalat
vase poate provoca, in timp, zgarieturi pe
suprafata si estomparea sau uzura impri-
meurilor. Acest lucru nu afecteaza functi-
onalitatea produsului.

- Se recomanda spalarea manuald a capa-
cului si a garniturii.

-Nu utilizati produse abrazive sau inalbi-
tori.

-Dupa spalare, clatiti bine toate compo-
nentele si [dsati-le sa se usuce complet.

- Pastrati bidonul cu capacul scos sau sla-
bit.

Materiale

-corp: otel inoxidabil; modelele ATB-
B6C004-PK si ATB-B6C004-GY au exteri-
orul acoperit cu pulbere

-capac: PP

- garnitura: silicon

Eliminare

Eliminati produsul si ambalajul in confor-

mitate cu normele locale privind colecta-

rea separatd si gestionarea deseurilor.
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INSTRUCTIUNI DE_UTILIZARE — BIDON
PENTRU BICICLETA 350 ML

Cititi cu atentie aceste instructiuni inainte
de utilizare si pastrati-le pentru consultare
ulterioara.

Inainte de prima utilizare, spalati produsul
cu apa calda si un detergent delicat, apoi
clatiti bine.

Destinatie

Bidonul este potrivit pentru bauturi calde
si reci.

Constructia cu perete dublu incetineste
schimbarea temperaturii bauturii si ofera
proprietati izolante.

Produsul poate fi utilizat atat de adulti, cat
si de copii. In cazul copiilor, bautura tre-
buie pregatita de un adult. Inainte de a-i
da bidonul copilului, verificati daca tempe-
ratura bauturii este sigura pentru consum.

Utilizare in siguranta

A\ Bduturile fierbinti pot provoca opadriri.
A\ Tnainte de a-i da bidonul unui copil, un
adult trebuie sa verifice temperatura bau-
turii si sa se asigure ca aceasta este sigura
pentru consum.

A\ Nu lasati copilul nesupravegheat cu un
bidon care contine o bautura fierbinte.

A\ Tnainte de transport, asigurati-va ca
capacul este bine inchis, iar garnitura este
montata corect.

A\ Nu utilizati produsul daca corpul bido-
nului, capacul sau garnitura sunt deterio-
rate.

A\ Nu utilizati pentru bauturi carboga-
zoase sau alte lichide care pot provoca
acumularea de presiune in interiorul bi-
donului.

A\ Nu utilizati in cuptorul cu microunde
sau in congelator.

Curatare
-Se recomanda spalarea manuald cu apa
calda si un detergent delicat.
- Corpul bidonului poate fi spalat si in masi-
na de spalat vase. Acesta a fost testat in-
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tern pentru 10 cicluri de spalare.
-Spalarea frecventa in masina de spalat
vase poate provoca, in timp, zgarieturi pe
suprafata si estomparea sau uzura impri-
meurilor. Acest lucru nu afecteaza functi-
onalitatea produsului.
-Se recomanda spalarea manuala a capa-
cului si a garniturii.
-Nu utilizati produse abrazive sau inalbi-
tori.
-Dupa spalare, clatiti bine toate compo-
nentele si ldsati-le sa se usuce complet.
- Pastrati bidonul cu capacul scos sau sla-
bit.
Materiale
-télo: nerezovad ocel; modely ATB-B6C-
004-PK a ATB-B6C0O04-GY maji vnéjsi po-
vrch s praskovym lakem.
-capac: PP
- garnitura: silicon
Eliminare
Eliminati produsul si ambalajul in confor-
mitate cu normele locale privind colecta-
rea separatd si gestionarea deseurilor.
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EN: Production date
PL: Data produkcji

DE: Herstellungsdatum
RO: Data productiei
CS: Datum vyroby

SK: Datum vyroby

BG: [JaTta Ha Npon3BOACTBO
HU: Gyartasi datum

FR: Date de production
UA: [JaTa BUpOBHMLUTBA
LT: Gamybos data

IT: Data di produzione
NL: Productiedatum
ES: Fecha de produccié

Ot

EN: Suitable for food contact

PL: Produkt przeznaczony do kontaktu z
Zywnoscia

DE: Fur den Kontakt mit Lebensmitteln
geeignet

RO: Potrivit pentru contactul cu alimen-
tele

CS: Vhodné pro styk s potravinami

SK: Vhodné na kontakt s potravinami
BG: MNoaxoaaLL 3a KOHTaKT C XpaHu

HU: Eleimiszerrel érintkezésre alkalmas
FR: Convient au contact alimentaire
UA: MpuaatHU ONa KOHTaKTy 3
Xap4oBMUMU NMpoJyKTamMu

LT: Tinkamas salyciui su maistu

IT: Idoneo al contatto con alimenti

NL: Geschikt voor contact met voedsel
ES: Apto para el contacto con alimentos

=]

EN: Do not microwave

PL: Nie uzywacé w kuchence mikrofalowej
DE: Nicht in der Mikrowelle verwenden
RO: Nu utilizati in cuptorul cu microunde
CS: Nepouzivejte v mikrovinné troubé
SK: NepouZivajte v mikrovinnej rure

BG: He n3nonsBanTe B MUKPOBbB/IHOBA
dypHa

HU: Ne hasznalja mikrohullamu sttében
FR: Ne pas utiliser au micro-ondes

UA: He BMKOpUWCTOBYBaTV B
MiKPOXBUNbOBIM Neyi

LT: Nenaudoti mikrobangy krosneléje

IT: Non utilizzare nel forno a microonde
NL: Niet gebruiken in de magnetron

ES: No utilizar en el microondas



